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William Tyndale was condemned to 
death, strangled and  burned at the 
stake by the Roman church for 
translating the Bible into English; 
and isn’t that irony, written to the 
Romans; he wrote the following in 
his prologue for the Letter to the 
Romans:  

Forasmuch as this epistle is the 
principal and most excellent part 
of the New Testament… no one 
can read it too often or study it too 
well. It is evident that Paul’s mind 
was to know briefly in this 
epistle… the entire learning of 
Christ’s gospel, and to prepare an 
introduction to all the Old 
Testament. For without doubt, he 
who has this epistle perfectly in 
his heart, the same has the light… 
of the Old Testament with him. 

Dr. F.F. Bruce wrote: Tyndale 
commends this Epistle as an introduction, not to the 
New Testament, but to the Old; he finds it an essential 
guide to Christian understanding of the books of the 
old covenant; the Bible the apostles and others of the 
first generations used to spread the gospel; and drew 
their proofs that Jesus was the Christ, the Savior of 
the world.  

In 57AD, the year Paul wrote his Epistle to the Romans, 
Pomponia Graecina, the wife of Aulus Plautius /who 
added the province of Britain to the Roman Empire in 
43AD, was tried and acquitted by a domestic court on a 
charge of embracing a “foreign superstition” -- 
Christianity. 

The oldest MANUSCRIPT of the Pauline Epistles, dating 
from the end of the second century, contains the shorter 
corpus Paulinum of ten Epistles together with the Epistle 
to the Hebrews.  

William Tyndale fue condenado a 
muerte, estrangulado y quemado en 
la hoguera por la iglesia romana por 
traducir la Biblia al inglés; y no es 
esa ironía, escrita a los romanos; 
escribió lo siguiente en su prólogo 
de la Carta a los Romanos: 

Dado que esta epístola es la parte 
principal y más excelente del Nuevo 
Testamento… nadie puede leerla con 
demasiada frecuencia ni estudiarla 
demasiado bien.  

Es evidente que la mente de Pablo era 
conocer brevemente en esta epístola 
... todo el aprendizaje del evangelio de 
Cristo y preparar una introducción a 
todo el Antiguo Testamento. Porque 
sin duda, quien tiene esta epístola 
perfectamente en su corazón, tiene la 
luz… del Antiguo Testamento con él. 

Dr. F.F. Bruce escribió: Tyndale 
recomienda esta epístola como una introducción, no al 
Nuevo Testamento, sino al Antiguo; lo encuentra una 
guía esencial para la comprensión cristiana de los libros 
del antiguo pacto; la Biblia que los apóstoles y otros de 
las primeras generaciones usaron para difundir el 
evangelio; y sacó sus pruebas de que Jesús era el 
Cristo, el Salvador del mundo. 

En el 57 d. C., el año en que Pablo escribió su Epístola a 
los Romanos, Pomponia Graecina, la esposa de Aulo 
Plautio / quien agregó la provincia de Gran Bretaña al 
Imperio Romano en el 43 d. C., fue juzgada y absuelta 
por un tribunal nacional bajo el cargo de abrazar un “ 
superstición extranjera ”- cristianismo. 

El MANUSCRITO más antiguo de las Epístolas Paulinas, 
que data de finales del siglo II, contiene el corpus 
Paulinum más breve de diez Epístolas junto con la 
Epístola a los Hebreos. 
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Most scholarly debates about the final 2 chapters center 
around roman documents, often fabricated in their own 
archives… and the older eastern Greek, Coptic, Syriac, 
Armenian, Old Latin, and Ethiopic biblical records 
available.  

Personally, the discussion about Romans 16 written to 
the Palatium Britannicum – the royal house of 
Caractacus and his Briton family under house arrest in 
Rome… has gone under-reported, though Tacitus in his 
Annals 12:37… spoke at length about this Welsh Silurian’s 
notable address to the Roman Senate producing the one 
solitary case of clemency in history. Claudia, the adopted 
daughter of Emperor Claudius was married to Rufus 
Pudens… brother of the apostle Paul. Wow?  

Why has that history been ignored? 

1  we who are able ought to bear the 

weakness of the unable, and not to please 

ourselves / adunatos: those unable. Paul says those 
dreadfully weak, who have no strength,  immobilized 
on-lookers; 

2 Each one of us must please his neighbor 

for his good, to build him up. 

3 For even Christ did not please himself; 

as it is written, the criticisms of those who 

criticized You O God, fell on me -- Psalm 69. / I 
met someone who complained that during our 
conversation I quoted from the Old Testament!  

Well, the Lord is still my Shepherd, and though I don’t 
know about you; I don’t need another.  

For the last 5 chapters, Paul quotes the Old Testament 
at least 40 times! Why does he quote this verse? Well, 
don’t interrupt! He is inspired by the Spirit of God and  
will tell us… 

 

La mayoría de los debates académicos sobre los últimos 
2 capítulos se centran en documentos romanos, a 
menudo fabricados en sus propios archivos... y los 
registros bíblicos más antiguos de Grecia oriental, copto, 
siríaco, armenio, latín antiguo y etíope disponibles. 

Personalmente, la discusión sobre Romanos 16 escrita 
al Palatium Britannicum - la casa real de Caractacus y 
su familia británica bajo arresto domiciliario en Roma ... 
no ha sido reportada, aunque Tácito en sus Anales 
12:37 ... habló extensamente sobre este galés Silúrico. 
notable discurso al Senado romano que produjo el único 
caso de clemencia en la historia. Claudia, la hija 
adoptiva del emperador Claudio estaba casada con 
Rufus Pudens… hermano del apóstol Pablo. ¿Wow? 

¿Por qué se ha ignorado esa historia? 

1 nosotros somos capaces debemos soportar 

la debilidad de los incapaces y no agradarnos a 

nosotros mismos / adunatos: los incapaces. Pablo 
dice que aquellos terriblemente débiles, que no tienen 
fuerzas, inmovilizan a los espectadores; 

2 Cada uno de nosotros debe agradar a su 

prójimo por su bien, para edificarlo. 

3 Porque ni siquiera Cristo se agradó a sí 

mismo; como está escrito, las críticas de los que 

te criticaban, oh Dios, cayeron sobre mí - Salmo 
69. / ¡Conocí a alguien que se quejó de que durante 
nuestra conversación cité del Antiguo Testamento!  

Bueno, el Señor sigue siendo mi Pastor, y aunque no sé 
ustedes; No necesito otro. 

¡Durante los últimos 5 capítulos, Pablo cita el Antiguo 
Testamento al menos 40 veces! ¿Por qué cita este 
versículo? Bueno, ¡no interrumpas! Está inspirado por el 
Espíritu de Dios y nos dirá ... 
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4 For whatever was written in the past, was 

written all for our instruction, so that through  

endurance and through the fortifying of 

scriptures, we might have hope / Paul tells us, the 
word of God gives us a reason to get up in the morning… 
and keep going. 

5 Now O God of endurance and fortifying; may 

He give you the same mind  toward one another 

according to Christ Jesus: 

6 so that with one mind, and with one voice,  

glorify God, even the Father of our Lord 

Jesus Christ / Paul says, have this mind that was 
also in Christ Jesus -- Philippians 2:5; and the only 
way to do that is by learning what Jesus said;  what 
He told his learners… that others may see their good 
works and  boast about our Father in heaven -- 
Matthew 5. 

7 Therefore receive one another as Christ the 

glory of God also received us / Paul says, 

open your doors and welcome one another; as Jesus 
showed us the Door to the kingdom  of heaven. 

8 Now I say that Jesus Christ,  

a deacon who became the circumcision 

for the truth of God / diakonos, a servant  the 

one who cleans the tables and scrubs the floors, and 
does many other equally messy jobs. The next use of 
this word is in: our sister who is a diakonos of the church 

-- Romans 16./ Paul writes the good news that will go to 
the romans… and a little explanation about why Christ 
came is needed. Jesus Christ came to those historically 
known for their circumcision rites… though Moses said: 
circumcise your hearts. Paul writes what Isaiah and 
Daniel wrote: Messiah would be cut off, but not for 
Himself. 

to stabilize the promises given to the 

fathers / Paul says what Mark wrote in the last chapter 

of his gospel record: 

4 Porque todo lo que se escribió en el pasado, fue 

escrito para nuestra instrucción, a fin de que, 

mediante la perseverancia y el fortalecimiento 

de las Escrituras, tengamos esperanza / nos dice 
Pablo, la palabra de Dios nos da una razón para 
levantarnos por la mañana … Y sigue adelante. 

5 Ahora, oh Dios de paciencia y fortaleza; que os 

dé la misma actitud los unos para con los otros 

según Cristo Jesús: 

6 para que con una sola mente y con una sola voz 

glorifiquen a Dios, el Padre de nuestro Señor 

Jesus Cristo / Pablo dice, tengan esta mente que 
también estuvo en Cristo Jesús - Filipenses 2: 5; y la 
única manera de hacerlo es aprendiendo lo que dijo 
Jesús; lo que les dijo a sus alumnos... para que otros 
vean sus buenas obras y se jacten de nuestro Padre 
celestial - Mateo 5. 

7 Por tanto, recibíos los unos a los otros como 

Cristo, la gloria de Dios también nos recibió 

/ dice Pablo, abrid vuestras puertas y recibíos nos a otros; 

como Jesús nos mostró la Puerta al reino de los cielos. 

8 Ahora digo que Jesus Cristo, 

Un diácono que se convirtió en la 

circuncisión por la verdad de Dios / diakonos, 

un sirviente el que limpia las mesas y friega los pisos, y 
hace muchos otros trabajos igualmente sucios. El siguiente 
uso de esta palabra es: nuestra hermana que es diakonos 
de la iglesia - Romanos 16. / Pablo escribe las buenas 
nuevas que llegarán a los romanos… y se necesita una 
pequeña explicación sobre por qué vino Cristo. Jesus 
Cristo vino a aquellos históricamente conocidos por sus 
ritos de circuncisión… aunque Moisés dijo: circuncidad 
vuestros corazones. Pablo escribe lo que escribieron Isaías 
y Daniel: El Mesías sería cortado, pero no por sí mismo. 

para estabilizar las promesas dadas a los 

padres / Pablo dice lo que Marcos escribió en el último 

capítulo de su registro del evangelio: 
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9  that the Gentiles will glorify God, for His 

mercy, as it is written: So, I will praise You 

among the Gentiles, and to Your name I will 

sing  -- Psalm 18 

10 And again it says, Rejoice, O Gentiles, with 

His people -- Deuteronomy 32 

11 And again, all you Gentiles Praise the Lord; 

and praise Him all the peoples. -- Psalm 117 

12 And Isaiah says, There will be a root of Jesse, 

and the One arising to rule the Gentiles; in 

Him the Gentiles will hope -- Isaiah 9 and 11 

13 Now the God of hope fill you with all 

joy and peace, believing;  

that you may abound in hope, through the 

power of the Holy Spirit. 

14 I am persuaded now my brothers – yes I 

myself also, that you yourself are also full of 

goodness, being filled with all knowledge, able 

also to admonish one another. 

15 However, brothers, I have written very boldly 

to you on some points as reminding you, because 

of the grace that was given me by God,  

16 that I should be a public servant of Jesus 

Christ to the Gentiles / leitourgos,  Paul takes 

this word of public service, and now applies it to God’s 
people, in service to Jesus Christ! To the Philippians, he 
wrote I send to you Epaphroditus, my brother, and fellow 
soldier, but your messenger, he who publicly served to 
my needs,  
 
ministering / hierourgounta… only used here; 2 
Greek roots: hier = sacred; and ourgos = work , that I 

should be a public servant of Jesus Christ to 

the Gentiles; my sacred work: 

9 para que los gentiles glorifiquen a Dios por su 

misericordia, como está escrito: Por tanto, te 

alabaré entre los gentiles, y a tu nombre cantaré 
- Salmo 18 

10 Y otra vez dice: Alégrense, gentiles, con su 

pueblo - Deuteronomio 32 

11 Y además, todos los gentiles alabad al Señor; y 

alabadle todos los pueblos. - Salmo 117 

12 Y dice Isaías: Habrá una raíz de Isaí, y Aquel 

que se levantará para gobernar a los gentiles; en 

él los gentiles esperarán - Isaías 9 y 11 

13 Ahora el Dios de esperanza os llene de 

todo gozo y paz, creyendo; 

para que abundéis en esperanza por el poder 

del Espíritu Santo. 

14 Ahora, hermanos míos, estoy convencido -- si  

yo mismo, de que también vosotros estáis llenos 

de bondad, llenos de todo conocimiento, y 

capaces también de amonestaros unos a otros. 

15 Aún, hermanos, les he escrito con mucha 

valentía sobre algunos puntos para recordarles, 

debido a la gracia que Dios me ha dado, 

16 para que yo sea un servidor público de Jesus 

Cristo para los gentiles / leitourgos, Pablo toma 
esta palabra de servicio público, y ahora la aplica al 
pueblo de Dios, ¡en servicio a Jesus Cristo! A los 
filipenses, les escribió: les envío a Epafrodito, mi 
hermano y compañero de guerra, pero su mensajero, el 
que públicamente sirvió a mis necesidades, 
 
ministrando / hierourgounta… sólo se usa aquí; 2 
raíces griegas: hier = sagrado; y ourgos = trabajo, 

que yo sea un servidor público de Jesus Cristo 

para los gentiles; mi obra sagrada:  
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the gospel of God / sharing what God said  to all 

who would listen,  

that the offering up of the Gentiles be with good 

favor, being set apart by the Holy Spirit / Jesus 
the night He was betrayed… 12 times He told his 
disciples: Guard My Words with your life.  

17 So, I have reason to boast through Jesus 

Christ  in what pertains to God. 

18 For I will not dare to speak of anything 

except what Christ accomplished through me, 

to make the Gentiles obey by word and deed / if 
Christ Jesus did not work it in Paul through the Holy 
Spirit; then it was of no importance; Paul wanted those 
who read this letter: to hear and do it,  

19 through mighty signs and wonders, by the 

power of the Spirit of God; so that from 

Jerusalem, and around to Illyricum, I have fully 

preached the gospel of Christ / a 3rd time: to fill up 
fully; no gas rationing going on. Paul tells us, the Spirit of 
God left His mark… where He wanted. 

20 Yes, I befriend in honor and value to preach 

the gospel / whatever the cost, Paul was honored to tell 
what Christ Jesus had done, not where Christ was 

named, lest I should build upon another man's 

foundation / Paul was on the move; it was his 
ambition… to preach to the rest of the world;  he wasn’t 
interested in retirement; nor was he interested in 
stepping on other’s toes: 

21 As it is written, Those who had no news, will see: 

and those who had not heard will understand --  
Isaiah 52 

22 For this reason, I have been very hindered 

coming to you /  what an incredible understatement. 

23 But now having no more place in these regions 
/  Paul knew he had worn out his welcome,  

el evangelio de Dios / compartir lo que Dios dijo a 

todos los que quisieran escuchar, 

que la ofrenda de los gentiles sea con buen favor, 

apartados por el Espíritu Santo / Jesús la noche en 
que fue traicionado… 12 veces dijo a sus discípulos: 
Guarda mis palabras con tu vida. 

17 pues, tengo motivos para gloriarme por 

medio de Jesus Cristo en lo que refiere a Dios. 

18 Porque no osaría hablar sino de lo que Cristo 

ha hecho por medio de mí, para hacer obedecer 

a los gentiles con palabra y obra, / si Cristo Jesús 
no obró en Pablo por medio del Espíritu Santo; entonces 
no tuvo importancia; Pablo quería que los que lean esta 
carta: la escuchen y la hagan, 

19 por potencia señales y prodigios, por el poder 

del Espíritu de Dios; de modo que de Jerusalén, 

y alrededor de Ilírico, he predicado todo lleno el 

evangelio de Cristo / una 3ª vez: para llenar en total; 
no hay racionamiento de gasolina. Pablo nos dice que el 
Espíritu de Dios dejó Su marca… donde Él quiso. 

20 Sí, me hago amigo en honor y valor para 

predicar el evangelio / cueste lo que cueste, Pablo 
tuvo el honor de contar lo que Cristo Jesús había hecho, 

no dónde se nombró a Cristo, para que no 

edificara sobre el fundamento de otro hombre / 
Pablo estaba en movimiento; era su ambición… predicar 
al resto del mundo; no estaba interesado en jubilarse; 
tampoco le interesaba pisar los dedos de los demás: 

21 Como está escrito: Los que no tenían noticias, 

verán; y los que no oyeron, entenderán - Isaías 

52 

22 Por esta razón, se me ha dificultado mucho 

venir a usted / qué increíble eufemismo. 

23 Pero al no tener más lugar en estas regiones, 

Pablo sabía que había agotado su acogida, 
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and greatly desiring for many years to come to 

you / Paul looked forward to meeting his brother and 
mother, and those of the Palatium Britannicum… as well 
as to encourage any who would gather in that city. But 
notice, Paul wasn’t going to stay there; he was on his 
way to further points west. Why?  

Well… Cardinal Baronius, Curator of the Vatican 
Library, in his Ecclesiastical Annuals, / 1588-1607 
refers to the year 36 AD as when Joseph of Arimathea, 
Mary, the Bethany household -- caretakers of their 
new mother, and several others went into exile;  

Baronius writes, “In that year the party mentioned was 
exposed to the sea in a vessel without sails or oars. 
The vessel drifted finally to Marseilles and they were 
saved. From Marseilles, Joseph and his company 
passed into Britain and after preaching the Gospel there, 
died (history is interesting, isnt’ it?); 

24 When I take my journey to Spain / Old 

Spain included the entire Iberian Peninsula. It was then 
subjugated by the Romans. You might know, in 
Tarragona, Spain, the church that Jesus is building is still 
very much alive.  

Paul knew the first exodus from Egypt included the 
children of Zarah who took to the seas; and left their 
mark in Zaragoza = the joy of Zarah. He knew of all 
who were traveling west; according to the Spanish 
government… Paul made 2 different missionary trips to 
Spain, 

I will come to you,  

for I hope to see you on my journey and to 

be helped on my way there by you,  

if first I partially satisfy my great desire to be 

with you / definitely Paul intended to see the folks in 
Rome; actually, passing through, before traveling on to 
Spain,  

y deseando mucho por muchos años venir a ti / 
Pablo esperaba conocer a su hermano y madre, ya los 
del Palatium Britannicum… así como animar a 
cualquiera que se reuniera en esa ciudad. Pero fíjense, 
Paul no se iba a quedar allí; estaba de camino a otros 
puntos al oeste. ¿Por qué?  

Bueno... el Cardenal Baronius, Curador de la Biblioteca 
Vaticana, en sus Anuales Eclesiásticos, / 1588-1607 
se refiere al año 36 d.C. como cuando José de Arimatea, 
María, la casa de Betania, cuidadores de su nueva 
madre, y varios otros entraron en exilio; 

Baronius escribe: “En ese año, el grupo mencionado fue 
expuesto al mar en un barco sin velas ni remos. El barco 
finalmente se dirigió a Marsella y se salvaron. De 
Marsella, José y su compañía pasaron a Gran Bretaña y 
después de predicar el Evangelio allí, murieron (la 
historia es interesante, ¿no es así?); 

24 Cuando hago mi viaje a España / España 

vieja incluía toda la Península Ibérica. Luego fue 
subyugado por los romanos. Es posible que sepa, en 
Tarragona, España, la iglesia que Jesús está 
construyendo todavía está muy viva.  

Pablo sabía que el primer éxodo de Egipto incluía a los 
hijos de Zara que se hicieron a la mar; y dejaron su 
huella en Zaragoza = la gozo de Zarah. Sabía de todos 
los que viajaban hacia el oeste; según el gobierno 
español… Pablo hizo 2 viajes misioneros diferentes a 
España, 

Vendré a ti,  

porque espero verte en mi viaje y ser 

ayudado por ti en mi camino,  

si primero satisfago parcialmente mi gran deseo 

de estar contigo. / definitivamente Pablo tenía la 
intención de ver a la gente en Roma; de hecho, de paso, 
antes de viajar a España, 
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25 But now I go to Jerusalem diakoneo to the 

saints /  the same word in verse 8… describing the 
unenviable, shit-shoveling job Jesus Christ came to 
do. Paul  will run with retelling the good news of Jesus 
he first proclaimed; and NO, Paul is not going to 
Jerusalem to talk to the dead buried in gaudy grotto 
tombs. 

26 For it pleased them of Macedonia and Achaia 

to make a certain contribution… for the poor 

saints at Jerusalem / the generosity of Macedonia and 
Achaia givers is in sharp contrast to what seems to be a 
penniless, tired old congregation of takers… who 
gathered around James. 

27 Truly, it pleased them; and they are indebted 

to them, for if the Gentiles shared of their 

spiritual things then their duty is also to 

publicly serve them carnal things / Paul began 
this letter declaring he was a debtor to so many… to 
Greeks and barbarians; to the sophists as well as the 
not so bright; /  the word is: koinoneo… indicating the 
non-Jewish communities were sharing; they were 
learning. 

28 So, when I finish this, and validate their fruit, I 

will come by you to Spain / Paul says, when I have 

accomplished my task and authenticated the work and 
edifying of the Spirit: their love and joy and peace, their 
mercy and grace and kindness toward others. For a 2nd 
time, Paul says he was going to Spain.  

He wasn’t writing his wish list of favorite EU funded 
sites to visit;  

he was inspired by the Spirit to state his intentions as 
he passed through Rome.  

Early church history says, Paul traveled all the way to 
Londinium… founded in 50 AD; and while Paul was there, 
he preached on Ludgate hill at the Broadway… which 
happens to be the very location where St. Paul’s 
Cathedral stands today. (history is so interesting, isnt’ 
it?) 

25 Pero ahora voy a Jerusalén diakoneo a los 

santos / la misma palabra en el verso 8… describiendo 
el trabajo nada envidiable y de palear mierda que Jesus 
Cristo vino a hacer. Pablo volverá a contar las buenas 
nuevas de Jesús que proclamó por primera vez; y NO, 
Pablo no va a ir a Jerusalén para hablar con los muertos 
enterrados en tumbas de grutas chillonas. 

26 Porque a los de Macedonia y Acaya les agradó 

hacer una cierta contribución ... para los santos 

pobres de Jerusalén / la generosidad de los dadores 
de Macedonia y Acaya contrasta fuertemente con lo que 
parece ser una vieja y cansada congregación de 
tomadores ... que se reunieron alrededor James. 

27 En verdad, les agradó; y están en deuda con 

ellos, porque si los gentiles compartieron sus 

cosas espirituales, entonces su deber es también 

servirles públicamente las cosas carnales / Pablo 
comenzó esta carta declarando que era un deudor de 
tantos… de griegos y bárbaros; tanto a los sofistas como 
a los no tan brillantes; / la palabra es: koinoneo… 
indicando que las comunidades no judías estaban 
compartiendo; ellos estaban aprendiendo. 

28 Entonces, cuando termine esto, y valide su 

fruto, pasaré por ti a España / dice Pablo, cuando 

haya cumplido mi tarea y autenticado la obra y 
edificación del Espíritu: su amor y gozo y paz, su 
misericordia y gracia y bondad hacia los demás. Por 
segunda vez, Paul dice que se iba a España. 

No estaba escribiendo su lista de deseos de sitios 
favoritos financiados por la UE para visitar;  

fue inspirado por el Espíritu para manifestar sus 
intenciones al pasar por Roma. 

La historia de la iglesia primitiva dice que Pablo viajó 
hasta Londinium ... fundada en el 50a.c.; y mientras Paul 
estaba allí, predicó en la colina de Ludgate en Broadway 
... que resulta ser el mismo lugar donde se encuentra 
hoy la Catedral de St. Paul. (la historia es tan 
interesante, ¿no es así?) 
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29 And I see that when I come to you, I will come 

full of blessing of the gospel of Christ / Paul  
expresses his confidence in briefly visiting those in 
Rome, including his brother and mother, and especially 
those living under house arrest at the Palatium 
Britannicum,  

In Romans 1, Paul spoke of having a spiritual gift to share; 
now he elaborates. For the 4th time, he describes: 
abundance of the blessing:  

eulogia;  eu = good + logia = words. Paul knew  
the good news about Jesus. 

 30 Now I ask you brothers, for the sake of the 

Lord Jesus Christ, and for the love of the Spirit, 

that you agonize together with me in your 

prayers to God for me; / to the Romans, this is 
Paul’s 3rd of four requests; that they struggle, and apply 
some effort with him as he awaits going to Jerusalem: 

31 That I be delivered from the obstinate in 

Judaea; and that my ministry which I have for 

Jerusalem be with good acceptance of the saints 
/ who might be tired, but are still living; 

32 That I come to you with joy by the will of God, 

and with you be refreshed. 

33 Now the God of peace be with you all. 

Amen. 
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29 Y veo que cuando vaya a ustedes, vendré lleno 

de la bendición del evangelio de Cristo / Pablo 
expresa su confianza al visitar brevemente a los que están 
en Roma, incluidos su hermano y su madre, y 
especialmente a los que viven bajo arresto domiciliario en 
el Palatium. Britannicum, 

En Romanos 1, Pablo habló de tener un don espiritual 
para compartir; ahora elabora. Por cuarta vez, describe: 
abundancia de la bendición: 

eulogia; eu = bueno + logia = palabras. Pablo 
conocía las buenas nuevas acerca de Jesús. 

 30 Ahora, hermanos, les ruego, por amor del 

Señor Jesus Cristo y por el amor del Espíritu, 

que agonicen conmigo en sus oraciones a Dios 

por mí; / para los romanos, esta es la tercera de cuatro 
solicitudes de Pablo; que luchan, y aplican algún 
esfuerzo con él mientras espera ir a Jerusalén: 

31 para que sea librado de los obstinados en 

Judea; y que mi ministerio que tengo para 

Jerusalén sea con buena aceptación de los santos 
/ que pueden estar cansados, pero aún viven; 

32 Que vengo a ustedes con gozo por la voluntad 

de Dios, y con ustedes seré refrescado. 

33 Ahora el Dios de paz sea con todos 

vosotros. Amén. 

 

Dr. Dallas Willard de USC sin un cambio de mente no 

habrá cambio de corazón. 

Jesús      El Amor de Dios   
 
 Sus ovejas escuchan su voz y le siguen 
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